
PERSONAL INFORMATION  Ronald Matthyssen 

Grubtalsiedlung I/20, 3150 Wilhelmsburg 

(Austria) (+43) 6766691477 

ronald@c-linq.nl 

www.c-linq.nl  

Skype ronald.matthijssen 
 

JOB APPLIED FOR  Translator GER-DUT, ENG-DUT and ENG-GER vv. + ITA-DUT 

WORK EXPERIENCE 

15 Oct 2010–Present  Freelance translator 
 C-LinQ Social Communication (self-employed), Wilhelmsburg (Austria) 

Selected translations ENG-DUT, DUT-ENG, GER-DUT, DUT-GER (avg. 300,000 words/year) 

 

2021 

MKT – Translatemedia – Several Fashion texts – ENG-DUT 
ART – InFact Global – Amusement Park Theatre Script – GER-DUT 
FIN – Easytrans24 – Audit Report international company – GER-DUT 
ART – Tilti Systems – Art exhibition catalogue chapter – GER-DUT 
AUTO – Yamagata – Ride-on Bush Cutter manual – ENG-DUT 

TECH – EWE-i – Heat pump manual – ENG-DUT  
FIN/HRM – LinQuake – Credit assessment instruction manual – GER-DUT 
FIN – SprachUnion – Shareholder letter – GER-DUT 
LEGAL – Elite Translations – Company founding document – DUT-ENG 
AUTO – EWE-i – Sod harvester manual – ENG-DUT 
LIFE – Easytrans24 – Sex toy manual – GER-DUT 
FASH – Translatemedia – Marketing text – ENG-DUT 
MARK – EWE-i – Hot Tub brochure – ENG–DUT 
TOUR – Elite Translations – Thai resort posters – ENG-GER 

 

2020 

TECH – Iscra – Stamping machine manual – ENG - DUT 

TOUR – SeproTec – Brussels information – GER - DUT  

AUTO – Easytrans24 – Camper manual – GER - DUT 

TECH – Easytrans24 – Paining cabinet manual – GER - DUT 

MED – Easytrans24 – Several meditation audio tracks – GER-DUT 

MARK – Sprachen Koll – Track record of international building company – ENG-DUT 

HRM – Synerlogic – Employee correspondence – DUT-GER 

TECH – Tilti – Shore cabinet – GER-DUT (editing) 

LEG - WordAnt - GDPR declaration - GER-DUT (editing) 

LEG - Elite Translations - Marriage certificate - GER-ENG 

TECH - EWE-i - Milling machine manual (90,000 words) - ENG-DUT 

HR - Easytrans24 - Listening skills questionnaire - GER-DUT 

LEG - EWE-i - Estate administration correspondence - GER-DUT 

MARK - Easytrans24 - Beach bag information sheet - GER-DUT 

LEG - Acolad - GDPR information sheet - GER-DUT 

TECH - Yamagata - Several excavator manuals for global brand - GER-DUT 
MARK - EWE-i - Several car wrap marketing texts for European brand - ENG-DUT 

2019 

Curriculum vitae 

 

 



MARK - Sprachen Koll - Marketing text for natural isolation materials - GER-DUT (editing) 
MARK - Elite Translations Philippines - Marketing text for medical products - ENG-GER 

AGRI - Synerlogic - Several product descriptions for horticulture - DUT-GER/DUT-ENG/GER-ENG 
CHEM - EWE-i - SDS for several chemical substances - ENG-DUT 

TECH - Schroeder Translations - Chemicals' mixing machine manual - GER-DUT 

HR - Acolad - Proofreading of letter about new job allocation model - GER-DUT 

TECH - Schroeder Translations - Valve system manual - GER-DUT 

SOFT - EWE-i - Software manual - GER-DUT 

TECH - Schroeder Translations - Industrial grinding machine manual GER-DUT 

TECH - EWE-i - Several weld line manuals - ENG-DUT 

LEGAL - Synerlogic - Privacy statement - DUT-GER 

TOUR - SprachenKoll - Wintersport brochure - GER-DUT 

TECH - Easytrans24 - Carton box folding/gluing machine manual - GER-DUT 

TECH/HR - Easytrans24 - GDPR kit for global dispatching company - ENG-DUT 

MKT - Polilingua - Copywriting proofreading for shoe campaign - GER-DUT 

TECH - Easytrans24 - Reading Glasses Manual - GER-DUT 

FASH - PoliLingua - Fashion Copywriting Texts - GER-DUT 
AUTO - Lozeman - Tractor brochure - ENG-DUT 
LEG - SprachUnion - Erotic Club Customer Acquisition Agreement - GER-DUT  
TECH - EWE-i - Laser Welding Robot Manual - ENG-DUT 

TECH - EWE-i - Stone care product sheets - ENG-DUT 

MARK - EWE-i - Public transport ticket validation system tender bid - ENG-DUT 
MED - Transwell - Neurological medical examination report - GER-ENG 

MARK - Yamagata - Several car electronics product sheets - ENG-DUT 
MARK - Synerlogic - Agricultural product brochure - DUT-GER & DUT-ENG 
SOFT/TOUR - Easytrans24 - Hotel review system templates - GER-DUT 
LEG/HRM - LinQuake - Corporate decision making procedures - GER-DUT 
HRM - Maximum Translations - Management guidelines - ENG-DUT 

2018 

TECH - EWE-International - Punching machine manual - GER-DUT  
CARE - Easytrans24 - Skin cosmetics instructions of use - GER-DUT 
IT/LEG - SprachUnion - Software license terms and conditions - GER-DUT 

CHEM - Synerlogic - List of chemicals for labels - DUT-ENG 

CHEM - Easytrans24 - List of chemicals and properties - ENG-DUT 
LEGAL - HLTRAD - GDR Conditions - GER-DUT 

TOUR - Ludejo - Mountain resort brochure - GER-DUT 
TECH - Wortwert - Bottling machine manual GER-DUT 

TECH - Yamagata Europe - Several tractor manuals (300.000 words) - ENG-DUT 

TECH - EWE-international - Swarf cleaner manual GER-DUT 

TECH - Telelingua - Cold storage/freezing room sliding door manual GER-DUT 

HRM - Maximum Translations - GDPR guidelines GER-DUT 

HRM - HLTRAD - Statement of Work template for international cybersecurity firm - ENG-DUT 

HRM - Ludejo - Compliance training package for multinational company GER-DUT 

MKT/PHAR - Webcertain - Marketing text for multinational pharma company ENG-DUT 

TECH - Easytrans24 - Electric scooter manual GER-DUT 
TECH - EWE-i - Foil winder manual - GER-DUT 

CHEM - Tilti - Garden plant fertilizer instructions - GER-DUT 

HRM - HLTRAD - Competition law instruction manual for large international trading company - GER- 
DUT 

MKT - EWE-i - Brochure of art museum in Abu Dhabi - GER-DUT



Curriculum vitae Ronald Matthyssen 

 

 

2017 

HRM - Telelingua - Implementation manual for new internal communication system ofmajor 
international company - ENG-DUT 

MKT - Milengo/think global - MTPE of Product website of major international online shop GER - DUT 
MKT/GAME - Elite Translations Philippines - Localization of gaming website texts ENG-GER 

MKT - SDL Netherlands - Product website of major international sports and leisure company ENGDUT 

TECH - Schroeder Translations - Industrial residu pumping system - GER-DUT 
TOUR - Sprachzentrum Koll - Mountain Resort Brochure - GER-DUT 
MKT/MED - Easytrans24 - Tooth Implant Website - GER-DUT 

MKT/AGRO - LinQuake - Meat/dough processing machine manufacterer website (35.000 words) - 
GER-DUT 

TECH - Schroeder Translations - Website for vacuum cleaning systems - GER-DUT 

MKT/AGRO - LinQuake - Horticulture supplier company press releases - GER-DUT 
MKT - Milengo - Website for major electronics wholesale company - GER-DUT 
TECH - Globaltextware - Industrial Pump Manual - GER-DUT 

 

2016 

LEGAL/HR - Tilti Systems - In-company website for agents of major software company - ENG-DUT 
LEGAL/HR - Passerel - Casino staff instructions - GER-DUT 

TECH/MKT - SDL - Product description electronic wholesale company - GER-DUT 
TECH/CHEM - Bai-Nien - Chemicals Safety Data Sheet - ENG-DUT 

MKT/IT - Globaltextware - Boating products' website software (review) - ENG - DUT 
TECH - TranSarah Traduzioni - Pedal Trainer manual - GER-DUT 

LEGAL - Founding Translations - Purchase pre-agreement GER-DUT 

LEGAL - Modlingua - Purchase agreement - DUT-ENG 

TECH/SOFT - Tilti Systems - Software texts for industrial flow weighing system - GER-DUT 
TECH/MARK - EWE-international - Building isolation brochure - GER - DUT 

TECH - Globaltextware - Air Conditioner manual - ENG - DUT 

TECH - Marc-Schröder - Cooling/Heating systems manual - GER - DUT 

TECH  Easytrans24 - Flash machine remote control safety sheets - GER - DUT  
TECH - EWE-i - Building isolation techniques articles - GER - DUT 

MKT  Easytrans24- Data saving products promotion video text - ENG - DUT  

MKT - LinQuake - High-quality meat webshop GER - DUT 

TECH - Easytrans24- Labeling Machine Manual - GER - DUT 

MKT - Bai-Nien - Greeting Card - ENG - DUT 

MKT/TECH - Synerlogic - Car cleaning products' fair promotion material - DUT - GER and DUT - ENG 
VOL - Translators Without Borders - Stadium accessibility press release UEFA/CAFE - ENG - DUT 
HR - Globaltextware - Corporate ethics brochure (proofreading) - ENG - DUT 

TECH/MKT - SDL - Electronic parts webshop - GER - DUT 

TECH - SDL - Spraywater pump manual - GER - DUT 

TOUR - Aviareps - Graubünden press release - GER - DUT 

MKT/TECH - Synerlogic - Webshop agricultural/cleaning products - DUT - GER and DUT - ENG 
MED - ARO - Medical report (blood analysis) - GER - ENG 

HR - Easytrans24- Assessment procedure manual - GER - DUT 

MKT - Euro-com - World market leater product titles - GER - DUT 

LEGAL - Pension statement GER - ENG 

MKT- EWE-international - Marketing text for breastfeeding products blog GER - DUT 
TECH - SDL - Electronic maintenance parts brochure - ENG - DUT 

TOUR - Easytrans24.com - Online hotel descriptions - GER - DUT 

LEGAL - SDL - Office space lease agreement - GER - DUT 
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TECH - EWE-international - Agricultural mowing machine manual ENG - DUT 
TECH - SDL - Maintenance widget manual - ENG - DUT 

TECH - Marc-Schröder - Window blinds remote control software manual GER - DUT 
TOUR - Aviareps - Tourism brochure Savognin region of Graubünden GER - DUT 
PSY - IRII - Psychological report DUT - ENG 

TECH - Marc-Schröder - Industrial topcoat dryer manual GER - DUT 

MKT - Marc-Schröder - Vacuum cleaner website GER - DUT 

TECH - Easytrans24.com - Moving crane manual GER - DUT 

MKT/TECH - EWE-international - laser welding press release ENG - DUT 

MKT/TECH - Synerlogic - Website texts and product descriptions agricultural/chemical multinational DUT - 
ENG and DUT - GER 

FIN LinQuake - Bookkeeping template meat industry multinational GER - DUT 
LEGAL Orbis - Subpoena criminal case GER - DUT 

LEGAL XL Insurance - Lease agreement DUT - ENG 

LEGAL Vertaalbureau Roosendaal - Traffic court correspondence GER - DUT  
TECH Marc-Schröder - Electrical connections' material description GER - DUT 

2015 

MKT Orbis - Press release software launch collaboration GER - DUT 

TECH Marc-Schröder - Cartridge packing machine manual GER - DUT 

LEGAL/TECH DUO - Service contract road inspection survey GER - DUT 

MKT - Trans-Express - PPC Ad instruction ENG - DUT 

MKT LinQuake - Corporate newsletter major meat processing company GER - DUT 
MKT EWE-i - Sauna brochure - GER - DUT (proofreading) 

TECH Marc-Schröder - Chemical label GER - DUT 

GOV BTA - MKTiness/Edcuation Technology Pact, policy document (proofreading) DUT - ENG 

MKT/LEGAL Alarmcsecur - Alarm system website texts DUT - GER 

LEGAL Catlin Ltd - Several property leases GER - ENG 

TOUR Graubünden Tourism - Winter 2015/2016 presskit GER - DUT 

MKT Orbis - Several wood-burning stove brochures GER - DUT 

LEGAL Make It Clear! - Default Notice letters DUT - GER 

LEGAL Ostsprachen Übersetzerteam - Indictment GER - DUT 

MKT Founding Translate - Press Release Yachting Exhibition DUT - GER 

TECH EWE-international - Manuals hair/beard trimmer and lady shaver - ENG - DUT 
TECH EWE-international - Manual industrial cutting/milling machine ENG - DUT 
LEGAL - Synerlogic - Shareholders' Agremeent DUT - GER 

MKT XCremeno Ltd - Flower exporting company website ENG - DUT 

EDU TypingStudy - Typing Course Website Texts ENG -DUT 

LEGAL Elite Translations Phillipines - Birth Certificates GER - ENG 

TECH Orbis Translations - Corporate safety training program for global industrial company ENG - 
DUT (26.000 words) 

TOUR Aviareps - Presskit Summer Program Graubünden Tourism GER - DUT 

TECH Orbis Translations - X-Ray Robot Tester manual - ENG - DUT 

LEGAL/TECH Orbis Translations - Water management government policy document GER - DUT 

MKT/TECH - Synerlogic - Website synerlogic.com and Instructions of Use of chemical products DUT - 
ENG and DUT - GER 

TECH Elite Translations Philippines - Movable anchor points and guardrails manual ENG - GER ( 
TECH EWE-international - Alarm Clock Radio manual ENG - DUT 

LEGAL VertaalZe - Terms and conditions of hotel booking website ENG - GER and ENG - DUT 
MKT/TECH Synerlogic - Agricultural products' testimonials DUT - GER and DUT - ENG 

TECH Cobolt Technology - Ear plugs manual ENG - DUT 

TECH EWE-international - Isolation industry press articles GER - DUT 

LEGAL Founding Translate - Transport company minimum wages disclaimer GER - DUT 
TECH Make It Clear - Kiln manual ENG – DUT 
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2014 
BOOK Lida van Ruijven-Bank - Parenting handbook DUT - GER (100.000 words) 
MISC EWE-international - Video transcript translation GER – DUT 
LEGAL Cobolt Technology - Several HRM texts for employees in the agricultural shipping 
MKTiness DUT - ENG 
MKT/TECH Synerlogic - Several chemical products marketing texts DUT - ENG and DUT - 
GER  
MKT Synerlogic - Agricultural products marketing text DUT - ENG and DUT – GER 
MKT LinQuake - Several marketing/newsletter translations for a major meat processing 
company GER – DUT 
TOUR Tourism Agency Graubünden - Hiking brochure GER-DUT  
TECH Make It Clear van Can - IT-related CV's ENG – GER 
TECH TranSarah Traduzioni - Technical specifications sheet GER – DUT 
TECH EWE International - Technical/Industrial Handbook and 32 Manuals ENG -DUT 
(71.000 words)  
TECH SVS Design - Several technical website texts ENG – DUT 
TOUR Tourism Agency Graubünden - Winning articles travel story contest (tourism) DUT - 
GER  
TOUR Tourism Agency Graubünden - Presskit Winter Season 2014/2015 GER –DUT 
MKT MakeItClear - FlyClever website (marketing) DUT – GER 
TECH EWE International - Corporate brochure isolation industry GER - DUT  
TECH Maximum Translations - Corporate press release (technical) GER - DUT  
MKT Tilti Systems - Proofreading marketing texts GER – DUT 
MKT Tran-Express - Website text (marketing) ENG - DUT  
TECH MakeItClear - Website LG Sonic ENG – DUT 
LEGAL LinQuake - Financial contract GER – DUT 
MKT BTA - Press release transport MKTiness DUT - GER  
TECH MLingua - Technical manual (cookware) GER - DUT  
MKT InterRent - Clients' inquiry ENG – GER 
LEGAL BTA - Legal texts (court depositions) DUT - GER  
ART C-LinQ - Theatre text ENG – GER 
EDU Marketech Group - Educational website ENG - GER  
LEGAL TranSarah Traduzioni - Terms and conditions GER - DUT  
FASH MCP - Interview fashion magazine GER-DUT 
LEGAL Get Real Communications - Legal dispute text DUT-GER  
MKT ABS Translate - MKTiness correspondence letter ENG-DUT)  
LEGAL MakeItClear - House purchase legal contract GER-DUT 
TECH TranSarah Traduzioni - Numerous technical manuals GER-DUT  
MISC Pearl Linguistics - Social Service letter ENG-DUT 
LEGAL TranSarah Traduzioni - Legal translation transport MKTiness GER – DUT 
 
2013 
 
MKT ABS Translate - Skiing equipment ad ENG – DUT 
MKT Maximum Translations - Proofreading Stokke products for children website texts GER - 
DUT  
TECH Ebbers Media - Technical quotation (company film) DUT – GER 
TECH ABS Translate - Technical CV DUT – ENG 
MISC Attestica - Birds' determination website GER – DUT 
LEGAL Atlanta Language Institute - Divorce judgement GER – ENG 
MKT Maximum Translations - Proofreading of sales dispatch of safety clothing firm GER - 
DUT  
TOUR Quinta de Pomarinho - Tourism brochure and website DUT – GER 
EDU Dedact - Educational website DUT-GER 
LEGAL LocaTran - Divorce Court judgement DUT-GER 
MKT NewYork.nl - Job offer translation DUT-GER 
CV RnR - CV translation DUT-ENG 
GAME Maximum Translations - Game rules of Wunderland board game GER-DUT 
 
2012 
MKT 2Life-Art - Press release and brochure Trek-in® Walker huts DUT-GER  
MKT RTI - Voice-over text for corporate film DUT-ENG 
LEGAL KH Service - Website P-Events DUT-GER 
MKT Salesracing.nl - Website DUT-GER 
BOOK Jeugdenzo. - Translation of the book „Street Culture“ DUT-GER  
MKT ApsArt - Sales texts ENG-DUT 
MKT Manisch Creatief - Several quotes DUT-GER 
MKT Formaat - International correspondence/summary of annual report DUT-ENG 
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Translations FRA-DUT 

MARK - InfactGlobal - Educational toy manual (2018) 

 
 

Translations ITA - DUT 

MARK - WordAnt - Marketing text for global tech company (2019) 

LEGAL/TECH - EWE-i - Official letter about a CE-conformity violation (2019) 

LEGAL/TECH - EWE-i - Official letter about a CE-conformity violation (2018) 

TECH - EWE-i - Several cutting-off machine manuals - ITA-DUT (2017-2018, approx. 100,000 words) 

TECH - EWE-i - Street cleaning machine manual (2017) 

 
Translations GER - FRA 

TOUR Graubünden Tourismus - Short brochure text (2015) 

 
Translations FRA - ENG 

ART Blog text International Forum Theatre Festival Senegal (2014)  

Translations FRA - DUT 

TECH/MKT Make It Clear - Proofreading and retranslating marketing texts of a large international 
technical service company (2014) 
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1 Mar 2013–Present Higher education teaching professional 
LOI, Leiderdorp (Netherlands) 

- Career and subject matter teacher/coach 

- Examiner 

- Edcuation material developer 

Programs involved: Elementary school general teacher training, Secondary school Dutch/English 
teacher training, Social Work.  

Special skills: internationalization, community work, transcultural work, didactical skills, quality of life 
issues, research and evaluation strategies 

All work is/was done as a freelancer. 

1 Sep 2011–31 Jul 2014 Social Studies Teacher 
Several (Netherlands) 

Worked in: 

Ichthus Lycem Driehuis 2013-2014 

Segbroek College Den Haag 2012-2013 

Haagsch Vakcollege 2012 

Rijnlands Lyceum Oegstgeest 2011-2012 (bilingual DUT/ENG) 

1 Sep 1999–31 Jul 2011 Account manager 
Formaat, Workplace for Participatory Drama, Rotterdam (Netherlands) 

Fundraising and project financing 
Marketing texts, translations (mainly ENG-DUT, DUT-ENG, GER-DUT, DUT-GER, SPA-DUT, POR-
ENG), reports, website texts 
Administrative ENG-DUT during my work for international projects at Formaat, Workplace for 
Participatory Drama. The job included translation of tenders, contracts, general conditions, payment 
conditions, and international correspondence with project partners about financial and organizational 
aspects of the projects. 

Administrative GER-DUT for the same employer included translation of project documents of the 
Lower Saxonia Ministry of Justice and the Gelsenkirchen prison. Evaluation report ENG-DUT for the 
Dutch Ministry of Justice, evaluation report DUT-GER for GISS Bremen. Tender documentation and 
evaluation report DUT-ENG for the BTC (Belgian Technical Cooperation) development aid agency. 
Numerous translations ENG-DUT and DUT-ENG of articles and reports for the international website. 
Translation ENG-DUT of theatre texts. 
Theatre of the Oppressed jokering and training 
Project conception and management (project in schools, neighborhoods, prisons, care institutions, 
football clubs) 
International projects in Germany, Serbia, Croatia and Moldova 
Human resource management 

MKTiness model development 

1 Aug 2000–31 Jul 2003 Freelance translator 
PrEvaM (self-employed), Scheemda (Netherlands) 

Translations GER-DUT and DUT-GER 

Evaluation report NL-DE for GISS Bremen 

Legal: court documents NL-DE for Übersetzungsbüro Bremen. 

4 Apr 1994–31 Jul 2000 Debt counsellor 

Verein Bremische Straffälligenbetreuung, Bremen (Germany) 

Debt counselling and debt regulation for (ex-)prisoners 
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Qualified as debt counsellor in terms of the private bankrupcy law 

1 Sep 1993–31 Dec 1995 Youth outreach worker 

Verein Akzeptierende Jugendarbeit (VAJA), Bremen (Germany) 

Project with right-wing young people 

 
1 Aug 1991–31 Dec 1992 Youth outreach worker 

Stichting Buurtwerk de Kruiskamp, Amersfoort (Netherlands)  

Capacity building and crime prevention of young people aged 12-16 

1 Nov 1987–31 Dec 1990 Youth outreach worker 
Centrum voor Dienstverlening, Rotterdam (Netherlands) 

Project for the benefit of youth at risk with a Moroccan backgroundWriting advisory reports for local 
and national government on the situation of Moroccan youth in Rotterdam. 

1 Sep 1986–31 Oct 1987 Youth worker 
Stichting Buitenlandse Arbeiderskomitee, Rotterdam (Netherlands) 

Project aimed at assessing the position of immigrant youth on the local housing market 

Negotiating with housing companies to provide housing for immigrant youth 



 

 
Curriculum vitae Ronald Matthyssen 

 

EDUCATION AND TRAINING 

1 Aug 2011–6 Jul 
2012 Master of Arts (Social studies teacher) EQF level 7 

Leiden University, Leiden (Netherlands) 

Social studies and social sciences teacher for GSE 

1 Aug 1993–8 Sep 1999 Master of Psychology (Dipl. Psych.) EQF level 7 

University of Bremen, Bremen (Germany) 

Clinical psychology 

Specialization in forensic psychology 

1 Aug 1983–24 Jun 1986 Bachelor of Social Work EQF level 6 

University of Applied Sciences Maastricht, Maastricht (Netherlands) 

Youth social pedagogue 

PERSONAL SKILLS 

 
Dutch 

    

UNDERSTANDING SPEAKING WRITING 

Listening Reading Spoken interaction Spoken production  

C2 C2 C2 C2 C2 

C2 C2 C2 C2 C2 

C1 B2 C2 C1 B2 

B1 B2 B2 B1 B1 

B1 B2 B2 B1 B1 

B1 B1 B1 B1 B1 

     

      
Levels: A1 and A2: Basic user - B1 and B2: Independent user - C1 and C2: Proficient user 
Common European Framework of Reference for Languages - Self-assessment grid  

Communication skills  Excellent communication skills mainly learned through my experience with: 
   - people from very diverse cultural backgrounds (1986-1995) 
- doing (project-based) work in the Netherlands, Germany, Belgium, Serbia, Croatia, Moldova, Spain, 

Mother tongue(s)  
      
     Foreign language(s) 

German 

English 

Spanish 

Portuguese 

French 

Italian 
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Curriculum vitae Ronald Matthyssen 

 

Slovenia, Austria, India, Italy and Brazil (since 1993) 
- negotiations with creditors (banks, lawyers, collection agencies, courts, municipalities) (1994-2000)- 
theatratical communication tools (since 1999)- marketing, sales and human resource management 
(since 1999) 

 Organisational / managerial skills 12 years of account management of a non-profit organisation 

 Job-related skills Translaton of articles, websites, books, theatre scripts, scientific texts, CV's, reports and 
correspondence. 

Registered as PRO member of ProZ.com for the language pair DUT-GER 

Digital skills SELF-ASSESSMENT  
Information  
processing 

Communication 
Content  
creation 

Safety 
Problem-  
solving 

Independent user Proficient user Independent user Independent user Independent user 
 

Digital skills - Self-assessment grid 

Text editor experience since 1986. 

MS Office experience since 1993. 

HTML experience since 1996. 

CMS experience since 2000. 

WordPress experience since 2010. 

SDL TRADOS experience since 2015. 

Memsource experience since 2016. 
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